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KORISNICKO UPUTSTVO




O kompaniji

Minimotors Co. LTD je kompanija koja od 1999. godine proizvodi personalnu elektromobilnost,
primenjujuéi visok stepen znanja, najviSe standarde u proizvodnji kao i najinovativnijaresenja.

Kreirali smo brend DUALTRON zasnovan na personalnoj elektromobilnosti, sa ciliem da ljude Sirom
sveta upoznamo sa inovativnijim, pozeljnijim i prikladnijim naginom prevoza. Proizvodeéi elektriéna
mobilna prevozna sredstva jo§ od 1999 godine uspeli smo da od svog imena napravimo jedan od
najpoznatijih brendova u ovoj oblasti, a sve to zahvaljuju¢i mnogobrojnim zadovoljnim korisnicima.
Pazljivo slusajuci naSe korisnike uz neprekidno investiranje u istrazivanje i razvoj, na$ glavni cilj je da
ostanemo lideri kada je personalna elektromobilnost u pitanju.

i ® MINIMOTORS

1QrY Co.ltd.  Since 1999

Istorija Minimotorsa je istorija elektri¢nih mobilnih prevoznih sredstava

O brendu e Y’

"DUALTRON" je vodeci svetski brend elektri¢nih trotineta koji je dizajnirala korejska
kompanija Minimotors Co. Ltd.

"DUALTORON" je prvi proizvod na svetu koji kombinuje sistem pogona na oba tocka kao i novu
tehnologiju gumenog veSanja (registrovan patent). To je luksuzni korejski brend koji je, izvozom u viSe
od 30 zemalja, osvojio svetsko trziSte premium elektriCnih trotineta.

DURLTRON"

The dream of electric technology

Y~ Molimo Vas da pazljivo procitate korisnicko uputstvo

Nemojte koristiti proizvod dok niste sigurni da ste razumeli sve njegove funkcije.
Nemojte pozajmljivati proizvod nikome ko ne ume da koristi elektricni trotinet.

*Radi liéne sigurnosti, prilikom prvog koriSéenja, budite oprezni i vozite sporije.
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Pre Citanja uputstva

Ovo uputstvo sadrzi vazne informacije koje ¢e vam pomodéi da koristite proizvod bezbedno. Za
bezbedno koriS¢enje pratite oznake "Opasnost", "Upozorenje" i "Oprez" u zavisnosti od stepena
rizika, kao Sto je naznaceno ispod.

OAt Opasnost: Ukazuje na ozbiljnu situaciju koja bi mogla da rezultira povredama opasnim po Zivot.
pasnos!

A Upozorenje: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja bi mogla da rezultira ozbiljnim povredama.
Upozorenje

A Oprez: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja bi mogla da rezultira povredama.
Oprez



Pre ¢itanja uputstva

\4 Molimo vas pazljivo procitajte uputstvo
Oprez pre kori¢enja proizvoda

1) Opste bezbednosne instrukcije i ograni¢enja

*Cak i u okviru garantnog perioda, mozete biti odgovori za nezgodu ili gubitak garancije uzrokovanih bilo kojom od sledecih situacija.
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. Ne izvodite akrobacije!

. Nemojte sami popravljati ili

. Budite oprezni sa vodom!

Ovaj proizvod i njegovi delovi nisu vodootporni. Ne dozvolite da voda dode u dodir sa proizvodom i
njegovim delovima.

*Elektricni trotinet nemojte nikada koristiti ako je put mokar od (kiSe, vode, grada i snega).
*Ukoliko perete vodom elektricni trotinet i njegove delove, to moze dovesti do kvara ili pozara.
Budite pazljivi prilikom sklapanja i rasklapanja!

Ukoliko garderoba ili delovi tela, kao $to su prsti ili kosa, budu zahvaceni prilikom sklapanja i rasklapanja
proizvoda, to moze dovesti do ozbiljnih povreda. Molimo vas da o tome posebno vodite racuna.

4. Proizvod ne moze koristiti viSe osoba
istovremeno!

Ovaj proizvod je namenjen jednoj odrasloj
osobi, tako da deca, novorodencad ili dvoje
ljudi istovremeno, ne smeju da ga koriste.

Akrobacije kao $to su skakanje i
ispustanje trotineta su zabranjeni i
mogu daizazovu velika oStecenjana
proizvodu, odnosno mogu dovesti do
kvarainezgode. . Proizvod se mora koristiti u skladu sa

zakonom!

Nije dozvoljena voznja pod dejstvom
alkohola, kao ni prevoz tereta. U obavezi ste
Nemojte otvarati ili podesavati e da se pndr;avate Iokglmh propisa, _k_ao i
elektriéne komponente (bateriju odgovaraju¢ih zakonskih regulativa prilikom
kontrolerlimotor). y upotrebe elektriénog trotineta.

prepravljati proizvod!

. Pocetnicima i starijim osobama se preporucuje sporija voznja!

Pocetnicima koji nisu naviknuti na proizvod, starijima ali i ostalima preporucuje se da izbegavaju voznju
velikom brzinom. Pored toga, molimo vas da probne voZnje potrebne za sticanje iskustva obavljate na
Sirokim i bezbednim stazama.

. Ne kocite naglo sa prednjom kocénicom!

Usled rizika od prevrtanja, naglo koCenje treba obaviti bezbedno. Nikakvo neobi¢no ponaSanje ili
kori¢enje bilo ¢ega osim kocnica, poput zaustavljanja elektriénog trotineta vaSim stopalom, nije
dozvoljeno.

. Nemojte ubrzavati prilikom voznje nizbrdo!

Usporite kad vozite nizbrdo. Da biste sprecili pregrevanje koénica i kocionih diskova, pravilno i ravnomerno
koristite ko¢nice. Vodite raduna o pravilnoj upotrebi koénica.
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10. Nemojte voziti na strimim uzbrdicama!

Prihvatljivo uzviSenje je razli¢ito za svaki proizvod. Voznja po brdskim putevima i prekoraCenje
specifikacija moZe prouzrokovati oStecenje proizvoda usled pregrevanja, odnosno prekida,
prekomernog ili preniskog napona, $to moZe prouzrokovati kvar na proizvodu.

A 11. Bezbednosno upozorenje prilikom podizanja proizvoda!

Ako se proizvod podiZze samo drzanjem volana, moze do¢i do deformacije preklopnog dela zbog
delovanja prekomerne sile. Kada podiZete proizvod, obavezno drZite telo proizvoda (gaziste) jednom
rukom a upravlja¢ drugom rukom da ne biste povredilileda li kolena.

12. Obavezno nosite sigurnosnu opremu!

Zbog liéne sigurnosti koristite "full face" kacigu sa potpuno prekrivenim licem kao i drugu zastitnu
opremu (zastitu za kolena, laktove, ruke i gorniji deo tela). Nemojte voziti elektricni trotinet u papuc¢ama
iliu cipelama sa visokom potpeticom.

2) Mere predostroznost pre voznje

1.

Izbegavajte nocnu voznju, obavezno nosite kacigu i Stitnike za kolena, laktove, ruke i gornji deo tela i vozite
bezbedno.

. Odaberite rezim voznje koji vam najviSe odgovara. Da biste bili bezbedni u nepredvidenim situacijama,

vezbajte usporavanje i upotrebu kocnica.

. Kada skrecete levo ili desno, usporite da biste izbegli prevrtanje ili klizanje, a zatim bezbedno skrenite pri

manjoj brzini.

. Da biste se vratili u suprotnom smeru (promenili pravac kretanja za 180°), najsigurnije je da se zaustavite i

sidete sa elekiricnog trotineta pre promene pravca.

. Zabranjena je upotreba na klizavom terenu, u uskim prolazima, na strmim padinama, putevima sa opasno$¢u

od nesrecaineravnim putevima.

6. Kad prelazite preko peSackog prelaza, sidite sa elektri¢nog trotineta zbog bezbednosti peSaka.

7. Kada vozite, vodite racuna da ne smetate ili ugroZavate bezbednost Zivotinja, peSaka, biciklista, motociklista,

10.

1.

12.

. Kada usporavate ili koCite, nemojte ko€iti nogom,

vozaca automobila itd.

- Ako prelazite preko neravnina i prepreka, morate usporiti, odnosno smanjiti brzinu kretanja.

koristite ko¢nicu na propisan nacin.

Vodite rauna o tome da postoji opasnost od
opekotina zbog toplote motora i kocnica, (posebno
kocionog diska) posle voznje.

Zabranjeno je neprekidno voziti drzeéi upravijaé
jednom rukom.

Ne vozite kada je nogara trotineta spustena.

Dualtron Mini korisni¢ko uputstvo 05



Struktura proizvoda

Dimenzije proizvoda

Rasklopljen Sklopljen

Sirina volana

7 605mm

Sirina gazi$ta 205mm

f——— 1115mm —

* Moguce je dobiti drugacije vrednosti u zavisnosti od metoda merenja.

Volan

EYE kontrolna tabla
sa LCD displejom  Regulator podeSavanja
i ru¢ica gasa

\ Rucica volana

Rucica kognice
(+ elektronska kocnica)

06  Dualtron Mini korisnicko uputstvo



Delovi elektri€nog trotineta
DURLTROMN murn

Lula volana

Stub volana

LED bar
N Prekidac za LED svetla

Port za punjenje

Rucka za brzo
sklapanje

Zadniji blatobran

Naslon za nogu

Zadnje veSanje

Zadnje svetlo (stop svetlo)

Prednji blatobran

Zadnji motor

Prednje vesanje Bocno LED svetlo
Predniji tocak
Port za punjenje
Prednja i zadnja 8,5" guma

+ unutrasnja guma Prednje LED svetlo

Dualtron Mini korisni¢ko uputstvo 07



Komponente proizvoda

T Kabl za punja¢ r
= Zastitne kape
Punjaé
p
VA | ﬁ Osnovni alat

Lista za proveru komponenti unutar pakovanja

Na vrhu pakovanja: Podrazumevani punja¢ za bateriju (1,75A), osnovni alat, korisni¢ko uputstvo, daljinski

upravlja¢, zastitne kape za to¢kove i gornji deo lule volana.

&

Daljinski upravlja¢

Korisnicko uputstvo

‘ Lula volana

Na dnu pakovanja: Ram elektri¢nog trotineta sa ugradenom Litijum jonskom baterijom.

A

Oprez

Prilikom izvlaenja proizvoda iz kutijie nemojte povladiti
proizvod drzeci ga samo za stub upravljaca.

Molimo vas da budete oprezni jer kliza¢ za zaklju¢avanje
stuba volana moze biti oSte¢en, odnosno moze doéi do
oStecenja rama proizvoda.

Raspakivanje elektri¢nog trotineta

Dakle, prilikom izvlaCenja proizvoda prvo oslobodite volan, a
zatim polako izvucite telo proizvoda (gazi$te za noge) sa obe
ruke kako ne biste oStetilimehanizam za preklapanije.

Obratite paznju na serijski broj

Serijski broj se moze koristiti
ukoliko zelite da saznate
informacije o datumu nabavke,
garantnom roku itd. Sacuvajte
serijski broj da bi informacije o
proizvodu mogle biti proverene
ukoliko se dogodi da proizvod
bude izgubljenili ukraden.

08  Dualtron Mini korisnicko uputstvo

Montaza kontrolne table i
rucice kocnice

Postavite kontrolnu tablu u odgovarajuci
polozaj i fiksirajte je Srafom za pricvrscivanje.

Podesite polozaj ruice kocnice i pricvrstite
Srafove za fiksiranje sa 5mm Sestougaonim
imbus kljucem.



Instrukcije za pocetak koriS¢enja
DURLTROMN murn

1) Sklapanje proizvoda

Klip preklopnog
mehanizma <

Rucka za brzo
sklapanje

Indeksni pin za oslobadanje
preklopnog mehanizma

1. Oslobadanje preklopnog mehanizma

Povucite indeksni pin za oslobadanje preklopnog mehanizma kao na slici, zarotirajte ga kako bi ostao u
izvu¢enom polozaju, a rucka za brzo sklapanje ostala otklju¢ana. Indeksni pin sluzi za fiksiranje rucke za brzo
sklapanje, spre¢ava vibracije i dodatno uévrs¢uje mehanizam za sklapanje.

Gornii Zlieb
Doniji Zljeb
Rucka za brzo sklapanje

Osnova rucke za brzo sklapanje

2. Povlaéenje rucke za brzo sklapanje

Povucite rucku za brzo sklapanje i sklopite elektricni trotinet. Prilikom sklapanje Klip preklopnog mehanizma
Ceispastiiz gornjeg Zljeba i skliznuti u donji Zljeb.

3. Sklapanje i fiksiranje mehanizma

Kada se klip preklopnog mehanizma
zaglavi u donjem Zljebu, zavrsili ste sa
sklapanjem. Ne zaboravite da vratite
indeksni pin u prvobitni polozaj kako biste
ucvrstili sistem za sklapanje.

Dualtron Mini korisni¢ko uputstvo 09



Instrukcije za pocetak koriS¢enja

2) Kako startovati proizvod

Korak 1. Ukljucite kontrolnu tablu

Drzite pritisnut taster "POWER" na instrument tabli
na 2 sekunde kako biste je ukljucili. MoZete podesiti
nacin kretanja (start mode), stil voznje (cruise
mode), elektronsku kocnicu (elektronic brake) kao i
ABS (anti-block system) funkciju koCenja.

* Napajanje kontrolne table ¢e se iskljuditi
automatski nakon nekoliko minuta mirovanja. U tom
sluCaju LED displej se takode iskljucuje, tako da je
pre ponovnog kretanja potrebno da ga ponovo
aktivirate pritiskom na dugme.

Korak 2. Polozaj za voznju

Nakon $to podignete parking nogaru, odredite
udoban i stabilan poloZaj pozicioniranjem na
gazistu drzeéi se za rucice volana. Pazite da ne
postavite nogu na zadnji blatobran.

Korak 3. Ubrzavanje i usporavanje

Ubrzavate povlaCenjem poluge za gas na kontrolnoj
tabli, dok usporavanje ili zaustavljanje mozete
regulisati kontrolisanim pritiskanjem poluge kocnice
naupravljacu.

Zadnja kocnica

A Pre voznje obavezno proverite preklopni mehanizam stuba volana

Proverite delove namenjene priévrs¢ivanju stuba volana, klizac za fiksiranje, QR rucicu i ostale delove mehanizma

Oprez  zapreklapanje.

Upozorenje za slucaj nepravilnosti u radu regulatora gasa

Bez obzira da li je regulator operativan ili ne, senzor motora moZe nastaviti da radi i da uti¢e na iznenadno
ubrzavanie elektri¢nog trotineta. U tom slucaju pritisnite koCnicu kako biste prekinuli ubrzavanje. Ova pojava moze
biti prouzrokovana korozijom, ulegnuéem poluge za gas, odvajanjem magneta, zbog polomljene rucice ili slomljene

opruge. Nemojte snazno stiskati ru¢icu gasa.

10  Dualtron Mini korisni¢ko uputstvo
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3) Zaustavljanje

m Upotreba zadnje ko€nice + elektriéni ABS

Elektriéni ABS je sastavni deo svih Minimotors proizvoda. Pre kori$¢enja trotineta proverite da li je ABS
funkcija ukljucena. ABS funkciju je moguce aktiviratii deaktivirati na kontrolnoj tabli.

Mod za ABS

o
=

I, 55°

n
[N

Vrednost za podeSavanje

ABS: OFF ABS: ON

W Upotreba zadnje kocnice + elektricni ABS

Najpre blago koCite i izbegavajte naglo koCenje. Kada blago kocCite, ABS funkcija ¢e se aktivirati i
omoguciti veoma efikasno smanjenje brzine, nakon ¢ega se moZete bezbedno zaustaviti.

Kontrola radi sigurnog kocenja

Zasigurno kocenje, pre i posle voznje proverite dali su ru¢ica kocnice i kabl (unutra$nja sajla) eventualno osteceni. Takode
proverite dalije ru€ica kocnice labava, da li se ose¢aju vibracije i da li se uje Skripanje pri kocenju. Uvek pre voznje proverite
dalije snaga koCenja zadovoljavajuca.

- Zbog razli¢itih faktora kao $to su stanje na putu i brzina, mozda necete biti u moguénosti da se zaustavite onako kako biste
predvideli. Funkcije elektricne kocnice i ABS su pomocne funkcije za dodatno povecanie sile koCenja. Korisnik bi trebalo
da razume funkcije ko€enja u cilju bolje prognoze i boljeg odredivanja vremena potrebnog za zaustavljanje.

Dualtron Mini korisnicko uputstvo
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Kako se koristi kontrolna tabla A
Oprez

Brzina Limiter brzine

Taster za paljenje

Jedinica mere za brzinu

Regulator
podesavanja
i poluga za gas

Preostali kapacitet
baterije

Funkcijski taster

Vreme trajanja voznje

1) Limiter brzine moZete podesiti pritiskom na ﬂ taster.

Dok je kontrolna tabla uklju¢ena, pritisnite 4 da biste ogranicili krajnju brzinu. PodeSavanije je zavr3eno kada
izaberete vrednost (funkciju) limitera brzine.

*LCD ekran ¢e zatreptati 3 puta po 10 sekundi kada preostali kapacitet baterije padne na 10%.
LCD ekran Ce treptati bez prekida kada preostali kapacitet baterije padne na 0%.

2) Funkcije i podesavanja za svaki od glavnih programa moze biti podegen pomoéu @ tastera
Funkcija Opis

TRIP Trenutna kilometraza (Bez prekida nekoliko sekundi
drzite pritisnuto "MODE" dugme za vra¢anje na 0)

] 0oDO Ukupno predena kilometraza
% e
:“,'.Ti'., 3 y 4 CHA Ne koristit
VOL Trenutni napon
TIME Vreme trajanja voznje

Izabrana funkcija

3) Detaljne funkcije na kontrolnoj tabli

Da biste promeniti rezim rada pritisnite taster "power" za paljenje kontrolne
table, a zatim drzite neprekidno pritisnut tasteré u trajanju od 2-3 sekunde.

U reZimu podeSavanja, pritisnite p jednom (kratko) kako biste promenili
zadatu vrednost ili funkciju.

* Ukoliko izvrsite promenu osnovnog podeSavanja za
P0 (9), P1(52), P2 (15), P3(0), kontrolna tabla ne¢e prikazivati tacne informacije.

Zadata vrednost

12 Dualtron Mini korisni¢ko uputstvo
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o o [ o [N
Ll || |- Il
9 (fiksno) 52 (fiksno) 15 (fiksno) 0 (fiksno) Speed unlt
0 (Km/h) 1(m ph)
[ - il P [
Il Il || Il o
Start method Cruise mode Slow start Max output Battery save
0 (polugom gasa); 0 (iskljucen); 0 (Max ubrzanje) 5% ->100% 1 (maximalna usteda)
1 (guranjem) 1 (ukljucen) -> 5 (Spori start)  (podeSava korisnik)  -> 3 (bez ustede)
l‘ll l‘l _{
l '_'
Electronlc brake power  LCD brlghtness control Auto off time setting ABS setting
0 (OFF) -> 5 (Max) 0 (Iskljuceno) -> 5 (Max) 1->30 minuta 0 (OFF) -> 1 (ON)

P4 - Funkcija za izbor jedinice mere za brzinu 0 (Km/h), 1 (Mph)

P5 - Funkcija za izbor nacina kretanja 0 (polugom gasa), 1 (guranjem)
P6 - Funkcija za aktiviranje tempomata 0 (iskljucen), 1 (ukljucen)

P7 - Funkcija za izbor rezima kretanja 0 (Max ubrzanje) -> 5 (Spori start)
P8 - PodeSavanje maksimalne snage 5% ->100% (podeSava korisnik)
P9 - PodeSavanje rezima potro3nje baterije 1 (max) -> 3 (bez ustede)
PA - PodeSavanje snage elektriéne kocnice 0 (isklju¢ena) -> 5 (Max)

Pb - PodeSavanje osvetljenja LCD ekrana 0 (Isklju¢en) -> 5 (Max)

PC - PodeSavanje tajmera za automatsko iskljucivanje 1 min -> 30 min
Pd - Ukljucivanje / iskljucivanje ABS sistema 0 (iskljucen) -> 1 (ukljucen)

4) Karakteristike tempomata (automatsko odrzavanje brzine)

Kori§¢enje tempomata omogucuje vam da u toku voznje automatski odrzavate brzinu. Koristite prednosti tempomata na

duzim relacijama kako bi smanjili umor i samim tim povecali maksimalni domet i razdaljinu.

(1) Ukljuivanje tempomata
Izaberite funkciju tempomata na kontrolnoj tabli (P6 postavite na 1) i
ravnomerno drzite rucicu gasa kako bi se tempomat aktivirao.

(2) Iskljucivanje tempomata
Kada pritisnete i otpustite ko&nicu dok je tempomat aktivan, rezim konstantnog
odrzavanja brzine se automatski prekida.

Km/h .— ) 1=

Mere predostroznosti pri koris¢enju tempomata opre;

* U slu¢aju kori¢enja tempomata, vozite u polozaju u kom je moguée odmah upotrebiti koCnicu. Radi vase bezbednosti
vazno je da se funkcija odrzavanja brzine moze trenutno otkazati kocenjem, kako bi omoguéili bezbedno zaustavljanje u slu¢aju

potrebe.

* Pri prelasku iz rezima pogona na oba to¢ka u rezim voznje sa jednim aktivnim motorom, ukoliko je tempomat ukljucen, nije

moguce otkazati tempomat upotrebom funkcijskih tastera, ve¢ je tempomat moguce iskljuciti jedino koCenjem.

Dualtron Mini korisni¢ko uputstvo
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Kako se koristi kontrolna tabla

5) Podesavanije elektri¢ne kocnice

Prikaz kada je aktivan rezim
podeSavanja elektricne kocnice

70
R

) 55"

Elektricna kocnica isklju¢ena Umereni intenzitet Maksimalni intenzitet

____________________________________________________________________________

c Mere predostroznosti pri kori§¢enju elektricne ko€nice

Oprez  Elektriénakocnica ne radi kada je baterija potpuno napunjena, stoga vodite racuna o statusu i podeSavanjima ovog
uredaja. Kada se baterija delomisprazni, elektricna kocnica Ce raditi normalno.

R —

6) Korisnicko uputstvo za podesavanje ABS funkcije

Svi elektrini mobilni uredaji podlozni su iznenadnom koCenju, zbog ¢ega tockovi prestaju da se okre¢u. Kao
rezultat toga, proklizavanje moze prouzrokovati pad vozaca, $to moze prouzrokovati nesrecu. Ovaj proizvod je
opremljen ABS funkcijom kogenja $to obezbeduje sigurnije kogenje.

(1) ABS funkcija iskljuéena

Podesite ABS funkciju na kontrolnoj tabli Pd na 0.

" | o * Kada je Pd(0) ABS funkcija je neaktivna

) o | prethodno podesavanje PA za elektronsku kocnicu je validno

anmm) 55° ) 55
|

(2) ABS funkcija uklju¢ena

Podesite ABS funkciju na kontrolnoj tabli Pd na 1.

* Kada je Pd(1) ABS funkcija je aktivna

ABS OFF ABS ON PA (elektronska kocnica) ¢e raditi maksimalnim intenzitetom

* ABS koénica je skracenica od Anti-Lock Brake Sistem. Radi na principu toga da je maksimalna staticka sila trenja
veta od kineticke sile trenja, tako da je koCioni put (rastojanje od trenutka kocenja do zaustavljanja) skracen u
odnosu na obi¢ne kocnice. Prednost je u tome $to vozilo ne proklizava kada se to¢ak okrece. Ovaj sistem pomaze
bezbednijem ko€enju i zaustavljanju bez zakljuavanja tocka i proklizavanja.

Patent: Anti-Lock Brake System  Patent broj: 10-2018-0045825

g g g g g g g g g g g g g g g g g g g g gy g g g g g g g Sy

Mere predostroznosti pri koriSéenju ABS funkcije

guma i uslova na putu. Medutim, zbog principa visestrukog ko¢enja nekoliko puta u sekundi, vibracije

koje se javljaju mogu uticati na motor i ram vozila. Ponavljajuce vibracije prouzrokovane ovim na¢inom

rada mogu uzrokovati potrebu za ¢estim uévrS¢ivanjem (dotezanjem) motora, felni, delova rama i
\ Srafova kojiih povezuju.

i
|
i Oprez Prednost ABS sistema je u tome $to se vozilo moZe zaustaviti na najkracem rastojanju u zavisnosti od
i
|
|
|
|
]

S ——
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Funkcije LED osvetljenja

DURLTROMN murn
7) Samostalna dijagnoza preko kontrolne table
Vrsta kvara Dijagnoza Resenje
2] Sistemska greska * Ako se podaci o gresci pojave,
; potrebno je odmah stati sa
° Greska na motoru kori§¢enjem proizvoda i prevesti
Py Greska pri ubrzavanju eletriCni trotinet do servisa. Upotreba

posle pojave upozorenja moze
(6) Greska na kontroleru | dosvesti do oSte¢enja proizvoda i
- ” ugrozavanja vase bezbednosti.
000 Nije greka

* Broj (1) je prikazan kada je aktivna funkcija tempomata pri konstantnoj brzini.
* Broj (3) je prikazan kada je pritisnuta rucica koénice i za to vreme ruéica gasa
nece biti u funkciji.

1) Uputstvo za upotebu LED svetla

Proverite da i je prekida¢ LED svetla sa bo¢ne desne strane gazista ukljucen. Kada
je prekida¢ za LED svetla ukljuéen (vidi sliku), a pritom glavno napajanje radi,
uklju¢ivanjem kontrolne table ukljucice se i LED svetlo.

2) Funkcije i podeSavanja sa LED daljinskim upravljaem LED prekidat

LED daljinski upravlja¢ je zasnovan na tehnologiji infracrvenih talasa. Pri upotrebi usmerite daljinski upravija¢
ka donjem desnom delu LED bara na stubu volana.

— Taster za izbor belog svetla
— Taster za ukljucivanje

Tasteri za intenzitet,
brzinu i izbor broja
aktivnih LED dioda

Tasteri za izbor

Sy Prijemnik signala
svetla sa viSe boja

Daljinski upravlja¢ ¢e funkcionisati
samo ukoliko ga usmerite u
prikazanom pravcu

Jump

Tasteri za podeSavanje <
osvetljenja

Tasteri za intenzitet, brzinu i izbor broja aktivnih LED dioda
Kada svetli samo jedna ili samo bela boja, izaberite 4 za svetlijeili § zatamnije osvetljenje. Kada je pode$en mod sa vise
boja, izaberite 4 za brzeili ¥ za sporije treperenje. Kada pritisnete "IC Set" taster birate koliko LED dioda je aktivno.
Ponovnim pritiskom na"IC Set" taster potvrdicete podeSavanje.

Tasteriza izbor svetla savi$e boja
"C3"-3boje svetle istovremeno; "C7" - 7 boja svetle istovremeno; "C16" - 16 boja svetli istovremeno; "CS" - svetli jedna boja.

Dualtron Mini korisni¢ko uputstvo 15



Pravilno koriSéenje punjaca

1) Osnovni naéin punjenja Port za punjenje

1. Otvorite poklopac prikljucka za punjenje i povezite ga sa konektorom
punjaca, a zatim poveZite na uti¢nicu za domacinstvo.

. .. @ (Crveno) Punjenje je u toku
2. Indikator statusa punjenja @ (Zeleno) Punjenje je zavrseno W
3. Obavezno zatvorite poklopac prikljuc¢ka za punjenje tokom voZnje i skladistenja.

4. Prilikom prikljucivanja konektora na priklju¢ak za punjenje, mogu se pojaviti varnice zbog razlike u naponu, ali to je
normalna pojava.

2) Osnovni nacin punjenja  « Osteen punja¢ i neodgovarajuéi uslovi pri punjenju mogu izazvati strujni udar i pozar.
Naucite kako se pravilno koristi punjac i sprecite bezbednosne incidente unapred.

N

2. Punjac je zabranjeno koristiti na mestima
visoke vlaznosti, toplote, u blizini

. Proizvodac i prodavac nisu odgovorni za
posledice ukoliko korisnik rastavlja,

modifikuje ili puni bateriju sa
neoriginalnim punjacima.

zapaljivih materijala, kao i na mestima
gde nema provetravanja (npr. u
automobilu).

w

. Punja€ nije vodootporan. Neophono je
voditi raéuna da vlaga ne dospe u
punjac.

4. Deci i ku¢nim ljubimcima nije dozvoljen

pristup punjacu zbog opasnosti od
strujnog udara.

o

Ukoliko lampica punjaca ne radi, punja¢
ne puni, ukoliko se desio jak spoljni ok,
punjac predugo puni ili postoji oSte¢enje
na kablu, odmah prekinite upotrebu i
kontaktirajte ovlaSceni servisni centar.

6. Iskljucite punja¢ sa napajanja u slu¢aju

duzeg odsustva van kuce ili drugog
mesta na kome vrsite punjenje.

7. Koristite samo originalni punjac.

8. Ne stavljajte provodnike u prikljuéak za punjenje. Upozorenje
9. Ne dodirujte utika¢ oko 10 sekundi nakon $to iskljucite punja¢. Postoji rizik od strujnog udara zbog trenutnog praznjenja.
10. Ne razdvajajte elektricne spojeve tokom punjenja. U suprotnom ¢ete opteretiti unutradnje strujno kolo punjaca i
prouzrokovati kvar.
11. Ne koristite proizvod tokom punjenja.
12. Prilikom punjenja treba dobro pri¢vrstiti kontakte (elektriCne spojeve) a punja¢ ne treba koristiti ukoliko su kontakti korodirali
ili su o3teceni.
13. Kada iskljuCujete punjac sa proizvoda ne poviacite kabl ve¢ utikac.
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Mere predostroznosti za Litijum jonsku bateriju
DURLTROMN mimm

. Paznja: Litijum jonska baterija ne treba da bude dostupna deci i kuénim ljubimcima.
. Performanse

1) Spoljna temperatura uti¢e na Litijum jonske baterije. U zimskom periodu, kada je temperatura
niska, performanse baterije su priviemeno umanjene $to se odrazava na domet i snagu elektri¢nog
trotineta.

2) Litijum jonske baterije imaju tu karakteristiku da gube na kapacitetu viSe od 15% nakon 300
punjejna. Ukoliko je kapacitet baterije usled dugotrajne upotrebe znatno umanjen, bateriju je
potrebno zameniti originalnom u najblizem servisu.

. Punjenje

1) Litijum jonsku bateriju i punjag treba koristiti samo ukoliko su originalni i poti¢u od proizvodaca.

Ne snosimo troSkove niti odgovaramo za bezbednosne incidente prouzrokovane upotrebom baterije ili punjaca koji
nisu originalni.

2) Punjenje Litijum jonske baterije neoriginalnim punjacem moZze prouzrokovati kvari pozar.

3) Litijum jonsku bateriju treba puniti na dobro provetrenom i suvom mestu, kao i van domasaja zapaljivih materija.
4) Litijum jonsku bateriju treba puniti pri temperaturi 0 - 45°C, dok je radna temperatura -10 - 60°C. Punjenje,
odnosno koriS¢enje baterije na temperaturi izvan ovog opsega moze prouzrokovati neispravnost, pozar ili
eksploziju.

5) Ukoliko je spoljna temperatura niska, pri ulasku u topao zatvoren prostor sacekajte sa punjenjem 1 do 2 sata. Ovo
jebitno da bise sprecila pojava kondenzacije unutar proizvoda, nastale zbog razlike u temperaturi.

. Skladistenje

1) Litijum jonske baterije treba Cuvati od snega, kiSe i izlozenosti direktnoj suncevoj svetlosti. Ne skladistite ih i ne
punite u prtljazniku ili vruéoj prostoriji. Za drZanje proizvoda izaberite suvo mesto temperature 10 - 20°C.

2) Kada ga skladistite duze od 3 meseca bez namere da elektricni trotinet koristite, baterija treba da bude
napunjena 70 - 80% (nemojte skladistiti proizvod sa punom baterijom).

Simptomi i bezbednost

1. Ukoliko je Litijum jonska baterija oStecena, odnosno primetite curenje, deformaciju, osetite kiseli miris itd.,
obratite se distributeru radi tehnicke podrske i servisa.

2. Ukoliko na proizvodu sa Litijum jonskom baterijom primetite pregrevanje, dimili vatru, odmah zaustavite

punjenje i upotrebu, premestite proizvod §to pre na otvoreno i upotrebite aparat za gadenje pozara do potpunog
gasenja. Ne polivajte proizvod vodom niti ga potapajte jer je to veoma opasno.

3. Litijum jonska baterija sadrZi puno energije, tako da ako je punite duze vreme i ukoliko dode do kratkog spoja,
curenja il drugog kvara baterije, postoji mogucnost paljenja. Dakle, treba izbegavati punjenje na duze vreme bez
prisustva odrasle osobe upoznate sa bezbednosnim instrukcijama kako bi se u slu¢aju kvara izbegli svi potencijalni
rizici.

Pogre$nim kori§¢enjem Litijum jonske baterije moZete prouzrokovati kratak spoj ili promenu polariteta, dok
ukoliko je koristite u neispravnom stanju moze doéi do oStecenja, kvara ili pozara. Ukoliko smatrate da je baterija
neispravna, prekinite sa punjenjem i upotrebomjavite se najblizem servisu.

Ostecenja nastala usled kontakta sa vodom kao i samostalna demontaza, modifikacija i popravka baterije
nisu obuhvaceni garancijom. Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara ako je punjac¢ prikljucen u prisustvu
vlage.

Oprez - U slucaju kvara iskljucite bateriju iz glavne jedinice i onemogucite punjenje, ponovnu instalaciju ili bilo
kakvo drugo postupanje.

Odlaganje - Kada dode vreme da odloZite Litijum jonsku bateriju, najbolje je da se obratite servisu kako bi odvojili
bateriju od proizvoda. Potrebno je drzati je odvojeno od proizvoda i propisno uskladititi sa izolovanim kontaktima i
Zicama kako ne bi doslo do kratkog spoja. Kada baterija viSe nije za upotrebu, odloZite je kao industrijski otpad.

Zabranjeno je rastavljanje baterije.
opasnost  Demontaza, prepravka i popravka baterije nisu obuhvaceni garancijom.
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Sigurnosne instrukcije pre pocetka voznje

1) Neophodne provere pre upotrebe

1. Proverite gas i upravlja¢

« Pritisnite polugu gasa 2 do 3 puta da biste proverili da li se vra¢a u pocetni poloZaj.
« Pazite da prekomernom silom i neodgovaraju¢im naginjanjem rucice za gas ne
dovedete do kvaraiotec¢enja unutradnjin delova.

« Proverite dali su na volanu svi delovi pricvrsceni.

2. Proverite kocnicu i kabl

« Intenzitet kocione sile prilikom kogenja je dovoljan pokazatelj za proveru koénice.
Ako je sila ko¢enja znatno smanjena, potrebni su pregled i popravka.

- Proverite da li su rucica koénice i kabl (unutrasnja sajla) oSteceni, da li je ruica
ko€nice labava, da li se ose¢aju vibracije i da li se Suje Skripanje pri kocenju.

« Ako tokom rada postoji neobi¢an osecaj ili Sum, proverite da li ima oSte¢enja,
habanja ili deformacije kocionog kabla (unutraSnje sajle).

» Proverite da li su Srafovi i matice delova za pri¢vrs¢ivanje kocnice zategnuti i da

- li je snaga koCenja zadovoljavajuca.

3. Proverite pritisak i istroSenost pneumatika

« Proverite prednju i zadnju gumu od o$te¢enja (da nisu pohabane ili probusene), kao i
pritisak vazduha u gumama (45 do 50 psi). Kada gume nisu pod odgovarajuc¢im
pritiskom, moguénost otecenja se znatno povecava i zato ih redovno kontroliSite.

« Potrebno je pravilno prosuditi kada je potrebno zameniti gume na osnovu redovne
vizuelne kontrole od o$tecenjai neravnomernog habanja.

N

4. Proverite zategnutost preklopnih delova na stubu volana i volanu

« Uverite se da su Srafovi i matice svih delova proizvoda dobro zategnuti i da nece
ispasti. Proverite da li su dobro zategnuti i bez praznog hoda delovi za preklapanje |
pricvrS¢ivanje stuba volana (indeksni pin za oslobadanje i klip preklopnog
mehanizma).

* U ovom slucaju stanite sa voznjom momentalno!

« Ako se tokom voznje desi bilo koja od sledecih situacija, odmah prestanite sa voznjom i obratite se najblizoj
filijali ili servisnom centru radi primene odgovaraju¢ih mera. Ukoliko priloZite slike i video zapise zarad lak$eg

utvrdivanja kvara, obezbedi¢emo vam profesionalno savetovanje. 2
Neobitno zagrevanje motora Kada Cujete neuobicajen zvuk Onasnost
Problem pri kocenju Osetite ili vidite dim, vatru, kiseli miris P
Poruke o gresci na instrument tabli Problemi usled kvaenja vodom, kise ili u sli€noj situaciji
Kada se rucica za gas ne vraca u prvobitni poloZaj Kada primetite nepravilnosti u toku voznje
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Odrzavanje
DURLTROMN mirn
2) Redovno odrzavanje

Elektriéni proizvodi mogu biti oteéeni usled razlicitih faktora. Zivotni vek svakog dela
varira u zavisnosti od vozackih navika i uslova u kojima se proizvod koristi. Delovi koji
prekoraCe radni vek mogu prouzrokovati nesre¢e. Redovnim odrzavanjem i zamenom
dotrajalih delova Cinite da vas proizvod bude bezbedan.

1. Menjajte na vreme delove koji su dotrajali

1. Guma u veSanju postaje kruta tokom kori§¢enja, zbog ¢ega veSanje gubi performanse i elasti¢nost.

2. Delovi ve$anja i komponente oscilirajuce ruke, gume, felne, leZajevi, leZajevi glave upravija¢a, diskovi,
kocione plocice, kablovi i sklopivi delovi, razni nosaci i drugi potroni delovi zahtevaju periodicni pregled i
uvekih kontroliSite.

Propisani vremenski interval za zamenu potrosnih delova
DUALTRON MINI
Broj Naziv dela Vreme zamene / km
1 OSNOVA DELA ZA SKLAPANJE 2 GODINE /7.000
2 OSNOVA DRSKE VOLANA 3 GODINE /20.000
3 | RUCICA ZA BRZO SKLAPANJE 1 GODINA/5.000
4 STUB VOLANA 3 GODINE / 20.000
5 LULA VOLANA 3 GODINE /20.000
6 VESANJE 2 GODINE /10.000
7 BATERIJA 2 GODINE / 20.000
8 Druge komponente Ukoliko je ram o$tecen
rama ili deformisan

2. Provera spoljasnjih oStecenja nastalih prilikom voznje

1. Zamenite oStecene i dotrajale delove (deformisane delove, delove sa naprslinama, kao i delove koji
pokazuju jasne znake istroSenosti).

2. Akoje proizvod bio duze vreme izloZen jakoj suncevoj svetlosti, moZe doéi do gubitka u nijansi boje.

3. Usluaju teskih uslova za voZnju (skokovi, uticaj pri skretanju, sudari...), kada se Cesto ili duze vreme vozi
u loSim uslovima na putu ili vozi hiljadama kilometara i viSe, ¢eS¢e Ce dolaziti do istroSenosti delova usled
zamora materijala. Molimo vas da pogledate listu sa propisanim vremenskim intervalom zamene
potro$nih delova radivase bezbednosti.

4. Interval za zamenu delova dotrajalih usled zamora materijala moZe se razlikovati od propisanog u
zavisnosti od uslova voznje i nacina upotrebe. Osim

delova sa liste, uvek pregledajte i sve ostale delove ca
kako biste na vreme primetili svaki znak neispravnosti. / “
@ - @ =
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Kontrolna lista

Vazne napomene

* MozZe do¢i do pojave vibracija usled vibracije motora i delova koji se okre¢u u toku
voznje u trajanju 15-30Km (razli¢ito za svaki proizvod).

* Ovo je fenomen koji se deSava i na drugim uredajima (ventilatori, automobili,
brodovi itd.), a deSava se usled razlike u frekvenciji okretanja (rpm) tela koje se
okrece i tela oko kojeg se okrece. Ukoliko je neprekidni Sum ili metalni zvuk prejak
postojimoguénost da su koCnice oSteceneiliistrodene.

* Imajte na umu da nakon voZnje postoji opasnost od opekotina zbog vruéeg motora i
kocnice.

* Vodite racuna o tome da se Srafovi motora, felni i osovina motora usled ABS
funkcije mogu olabaviti.

3) Odrzavanje i kontrola od strane korisnika

1. Podesavanje koénica
KoriS¢enjem kocnica doéi ¢e do troSenja kocionih plocica, Sto ¢e dovesti do smanjenja sile ko¢enja. Dotezanjem
matice kljuem moZete naStelovati koCnicu.

Ukoliko je rucica koCnice prenategnuta, otpustite maticu kako biste podesili zategnutost sajle i ponovo zategnite
maticu.

Ukoliko gornje mere nisu resile problem, molimo vas da posetite najblizi servis radi dalje provere.

]
]
i
| Upozorene Moguce je da postoji drugi problem.
|
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DURLTROMN murn
2. Zamena prednjeg i zadnjeg veSanja

Dvojni sistem prednjeg i zadnjeg veSanja dizajniran od strane Minimotors-a sastoji se od dva vazna dela, gume i
opruge. Kombinovanje njihovih karakteristika i funkcija ¢ini da performanse veSanja budu na najvisem nivou.

VeSanje je jednostavno rasklopiti i ponovo sklopiti uz pomo¢ gumenog ekica.

M8 §raf

Korak 1. Otpustite Srafove

Uz pomo¢ M8 klju¢a otpustite $raf koji fiksira veSanje. Nakon zamene
ve$anja ne zaboravite da ponovo zategnete Sraf kako veSanje ne bi
ispalo u toku voznje i kako ne bi doslo do nezgode.

s

Poklopac ve$anja

Korak 2. Udarite poklopac vesanja na gore

Udarite poklopac veSanja sa gumenim &ekicem.

Gumeni
cekic

Korak 3. Izvadite staro veSanje i zamenite ga

Povucite poklopac veSanja na gore, izvadite staro veSanje i zamenite
ganovim.

Korak 4. Udarite poklopac veSanjanadole

Udarite poklopac veSanja gumenim Ceki¢em na dole. Vodite racuna da
pri vracanju poklopca u prvobitni poloZaj ne oStetite novo veSanje. Ne
zaboravite da vratite i zategnete M8 $raf.

Modul za pozicioniranje BEZ BRIGE OD JAKOG UDARCA

Modul za pozicioniranje sluZi da spreci prejak udarac na
veSanje i obezbedi da poklopac veSanja bude na pravom
mestu.

Dualtron Mini korisni¢ko uputstvo 21



Dualtron Mini

Subjekat

Vrednost i karakteristike

Dodatna informacija

Motor 1 x BLDC HUB MOTOR Pogon na zadnjem tocku
Snaga motora 1450W max Maksimalna snaga (pik)
Tip baterije Litijum jonska Proizvodac LG
Kapacitet baterije 52V 17,5Ah 910 Wh
Vreme punjenja (1,75A) = 10h Sa standardnim punjacem
Vreme punjenja (3,5A)* N/A Sa dva standardna punjaca
Vreme punjenja (6,5A)* N/A Sa brzim punjaem
Vreme punjenja (8,25A) N/A 1 standardni punja¢ + 1 brzi punja¢
Maksimalni domet™ 55 km 75 kg vozag, 25 km/h kontinuirano, ravan put
Maksimalna brzina 45 km/h Limitirana na 25 km/h
Sklapanje Stub volana Indeksni pin + ru¢ka za brzo sklapanje
-
Maksimalna nosivost 120 kg
TezZina proizvoda 23 kg

Dimenzije (rasklopljen)

1.115x 605 x 1.170 mm

Duzina x $irina x visina

Dimenzije (sklopljen)

1.110 x 605 x 410 mm

DuZina x §irina x visina

Instrument tabla

EYE instrument tabla

Nivo baterije, TRIP, ukupna kilometraza, vreme,
brzina, promena moda voznje, cruise control,
elektricne kocnice, auto save funkcija (3 min)

Svetla

LED sijalica: 2x napred + 2x pozadi;
LED bar: 2x na stubu volana + 2x bo¢no

Integrisana stop svetla;
Ugradjen DC - DC konverter (12V 3A)

Kocnice

Zadnja dobo$ kocnica +
elektriéna ABS kocnica

ABS funkcija i intenzitet elektricne kocnice se
podesSavaju na EYE instrument tabli

VeSanje

Prednje i zadnje veSanje
sa gumom i oprugom

Pneumatici

8,5" x 2" Siroke gume sa unutrasnjom

Maksimalni pritisak 50 psi

Upotrebljeni materijali

Ram i volan: Aviation aluminium 6082-T6, Osovina: SCM440, Spoljni delovi: Polipropilen

U ciliu unapredenja kvaliteta i bezbednosti korisnika, karakteristike mogu biti promenjene bez prethodnog obavestenja
* Opciono (proverite dostupnost dodatne opreme kod vaSeg lokalnog distributera)
** Na maksimalni domet direktno utice teZina vozaca, brzina i smer vetra, stanje i nagib puta, kao i stanje pneumatika
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DURLTRON mirn

The dream of electric technology

DURLTRON

SERIIBIA
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